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A kommunikacio nem valtozott az okori kKiralyi
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Es leveleket kiilde a kiralynak
minden tartomanyaba,
tartomanyrol tartomanyra,
annak sajat irasa szerint,

és néprdél-népre,

annak nyelve szerint...

Eszter 1:22 (és mashol)

Forras: https://s3.amazonaws.com/ingeveb/images/640px-
Optical_cable_manhole_cover_in_English_Hebrew_Arabic_and_Russian_in_Tel Aviv_lIsrael.jpg



Milyen nyelven beszélnek a ,migransok”?

 Egydal: http://www.youtube.com/watch?v=DuTuKufvgO4

* Még egy dal: https://www.youtube.com/watch?v=MQOsSdezbvul
* Hetiszakasz: http://www.youtube.com/watch?v=ZnTUGoEmhhA
* Munkacsi rebbe: http://www.youtube.com/watch?v=ucL9pM0G7wU
* Ros hasana: http://www.youtube.com/watch?v=J2vNRJ2HZ3g

* Dessewffy utca: http://www.atv.hu/videok/video-20140606-hetiszakasz-2014-06-08



http://www.youtube.com/watch?v=DuTuKufvgO4
https://www.youtube.com/watch?v=MOsSdezbvuI
http://www.youtube.com/watch?v=ZnTUGoEmhhA
http://www.youtube.com/watch?v=ucL9pM0G7wU
http://www.youtube.com/watch?v=J2vNRJ2HZ3g
http://www.atv.hu/videok/video-20140606-hetiszakasz-2014-06-08
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A kérdésem:

* A nyelvészet szamos tudomanyteriletnek lehet segédtudomanya:
* A torténeti nyelvészet nyelvtorténeti narrativai - a torténelem segédtudomanya.
* A strukturalista nyelvészet elemzései - a szemiotika segédtudomanya.
* A generativ nyelvészet modelljei = a bioldgia és a pszicholdgia segédtudomanya.

* Vajon
a torténeti szociolingvisztika hozzajarulhat-e

a migracio tarsadalomtorténetének a megértéséehez,

a zsidosag vandorlasainak a példajan?
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Haladjunk idében visszafelé!




A zsidosag
— nyelvi, de nem csak nyelvi —

beilleszkedése Magyarorszagon



Szol a kakas mar
Hagyomanyos szoveg ¢s dallam
(Nagyvkallor valtozat)

Adme E’ Fat E’ Lo
T — __“T —
.é‘r"-'r-*'---ai‘-"' == s ﬂt =ES "'{ =1 f e 1 ==
[
Szols Ka-Kes mig,  Bajd memevir- rad mar, 280 e - db- bensik e b eben sé- tal egy ma - dar.
3 Am E* Arn E? ATk TEm ¥ nr
e i T e et S L S o B e s v s Il T T R
= =y 2 S S Srear——TE A e e SR T
i - ¢ag-da ma - dis, i - osd - da oid - deT Lold e ld- ba kek = szar- mea. o - gean o - O VD
¥ Am E7 Az E° A AT 1" E’
..f + — -
?h‘TF_.’ — o ...'—‘. —Iﬂ-'—"—'—.—'.__ﬁ—--'—i--"' -'l-l ---- :—a|4
"".—:_" .8 B — - -
i mna- dar vasj. Tecask mmin - g v’ Ha ae 15 -len g - el e e dlelt, b - e B¢ - seek mar.
: A E ;

Mikor lesz az mar? Mikor lesz az mar?
Se-jibbone ha-mikdos, ir Cion tamale,
akkor lesz az mar! (18. sz. vége)

http://or-zse.hu/hacofe/kite/szolakakas-kotta.gif

Rosenzweig Salamon:

Egy magyar izraelitanak bus dala megvetett

szerelmérdl (1848)

Bus dalt zengek! Szivrepeszt6t!
Mert busitja lelkemet,

Hogy forrd szerelmem targya
Viszont engem nem szeret.

Hogy nem szeret az, a kiért
Elni, halni dics&ség;

Nem szeret, bar édes anyam,
S érte szivem langgal ég.

Anyam! Anyam! Draga hazam!
Mért nem szanod fiadat?
Félreismerni mi késztet?

Mi gunyolni jajimat?

Milyen nyelven?
Van-e kodvaltas?
Ki a szerelem targya?
Hova vagyakozik?

Tan azt tartod, hogy nem lehet
Haza irant vonzalmam?

Téged anyaként szeretni,

Hogy nincs arrél fogalmam?

[...]


http://or-zse.hu/hacofe/kite/szolakakas-kotta.gif

Szabolcsi Miksa [1857-1915]

Ziegler (cziegler) lgnac [1861-1948] rabbiavatasaro

JlZiegler Ignac] még egy masik meglepetésben
is részesitette ismerd@seit, abban t.i., hogy
daczara hogy totvidékrdl valo,
mégis kifogastalan, s6t pompas
magyarsaggal tartotta

felavatasi beszédét.”
(Egyenléség, 1888)

A képek forrasa: Magyar Zsido Muzeum és Levéltar




Benoschofsky Imre em

?i¥y
Blau Lajos (1861-1936)

Benoschofsky Imre
(1903-1970)

ékei az 1920-as évekrod

,(Itt most zardjelben meg kell magyarazni, miért adtak elé
a Talmudot németnyelvi magyarazattal abban a
Szeminariumban, amelynek egyik kit(izott célja volt éppen
a magyar kultdra és a magyar nyelv egybeolvasztasa a zsido
tanitassal. Az »els6 nemzedék« koraban a kulfoldrél
meghivott Bloch Mozes még nem tudott magyarul. A mi
korunkban éppen forditva volt: az uj nemzedék mar alig
tudott németll és a »Wissenschaft des Judentums« nyelve
akkoriban a német volt. A németnyelvli el6adas a
nyelvtudast akarta szolgalni.)” (p. 85)

Benoschofsky Imre. ,,Emlékek a Szeminariumbadl: A Rabbiképz6 masodik korszaka”.
IMIT Evkényv 1970 (Budapest, 1970), pp. 74-105. A két kép forrasa: MILEV.




Benoschofsky Imre emlékei az 1920-as évekro

,Fischer Gyula pesti férabbi (...) [n]émet-kollégiuma
viszont az altalanos mdveltséget, a modern zsidd
tudomany megismertetését segitette. Nagyon
vigyazott a szép, mdlvelt német beszédre. (...
europai, konzervativ eleganciaja, hibatlan szabasu
szirke zsakettje példaképul szolgalhatott. Német
orain a rabbinikus kissapkat is levétette: »Jetzt sind
wir Europaerl« Eurdpai volt, nem kevésbé magyar
hazafi.” (pp. 100-101)

Fischer Gyula (1861-1944)

http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page id=39

A nyelvvalasztas, mint az akkulturacio fokmérdje?


http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=39

Az un. zsido nyelvek (judeo-nyelvek):

a beilleszkedés kudarca vagy sikere?




Az un. zsido nyelvek (avagy judeo-nyelvek)

e Jiddis, ladino (dzsudezmo, judeo-spanyol), judeo-arab, judeo-perzsa,
judeo-o6francia, judeo-provanszal, judeo-gorog és jevanit, Yinglish, karaim...

e Szokincs:

* Héber eredetl regiszter (szakszokincs) a zsido vallas, kultura fogalmaihoz + mas téren is.

* Mas zsido nyelvekbdl.  Pl. 6francia > jiddis bentshn ‘aldast mond’.

* Kisebb-nagyobb fonoldgiai, morfologiai, szintaktikai eltérések a
— standard-irodalmi, ill. a beszélt-dialektalis — nem-zsid6 valtozathoz képest.

* Ortografia: leggyakrabban héber betlkkel irjak.

* Displaced dialectalism: X hely dialektalis jellemzbi Y hely zsido k6zosségének a
nyelvét jellemzik, mert multban migracio X-bdl Y-ba (pl. judeo-arab, judeo-olasz).



A jiddis nyelv komponensei P—
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nemet
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Hogyan jonnek

1. hipotézis: nem volt akkulturacio

Zsido populacio érkezése
2. A kornyezet nyelvének
tokéletlen elsajatitasa.

3. Ezért az alapnyelv vegyitése
hozott elemekkel.

4. Tarsadalmi szegregacio,

kulonallo identitas: jelentfs.

étre a zsido nyelvek?

2. hipotézis: volt akkulturacio

Zsido populacio érkezése
2. A kornyezet nyelvének
tokéletes elsajatitasa.

3. Keésbbb tovabbi elemek
vegyitése az alapnyelvbe.

4. Tarsadalmi szegregacio,
kiildbnallo identitas: kisebb.



A zsido nyelvek harom lehetséges fazisa

0. A zsido kozosség letelepedik egy uj orszagban.
Egy-két-harom generacion belul kérnyezet nyelvének az atvétele.

1. Specialisan zsido szociolektus kialakulasa (beszélt nyelv)
Példaul: judeo-olasz, judeo-berber, jevanit, Yinglish.

2. Sajat irodalmi nyelvvaltozat kialakulasa
a kollokvialis nyelv alapjan, f6leg héber bet(ikkel.
Judeo-arab és judeo-perzsa.

3. ,Poszt-ko-territorialis fazis”: onallo nyelvvé fejlédés
az alapnyelvet beszél6 orszagbal valod kilzetés v. emigracio utan.
Jiddis (judeo-német) és ladino (judeo-spanyol).



A nyelv, mint a tarsadalmi integracio fokmérodje?

Teljes tarsadalmi integracio ? A kornyezet nyelvének teljes atvétele
Tokéletlen integracio ? Kornyezb nyelv tokéletlen elsajatitasa
Onallé identitds hangsulyozésa ? Jellegzetes nyelvi jegyek (szociolektus)
Kulturalis normak atvétele ? Kollokvialis nyelv — irodalmi nyelv
Ragaszkodas a szarmazasi orszaghoz ? A nyelv meglrzése diaszporaban is

Részben igen, részben nem: komplex osszefiiggések!



Heéber es arami az okorban,

avagy: milyen nyelven beszelt Jézus?

(egy migracios esemeny kései jelentdsege, ertelmezese)



Pope, Netanyahu Spar Over Jesus'
Native Language

Hebrew or Aramaic? Pope corrects Israeli prime minister, but Israeli linguistic says
both had a point.

Jezus nyelve:

ldeologiai kérdés
2014 majusaban?

Reuters | May 27, 2014 1:43 AM

http://www.haaretz.com/
israel-news/1.595477



http://www.haaretz.com/israel-news/1.595477

Heber-arami kapcsolat a babiloni fogsag elott

Kapcsolat az 6storténetben?
* Deut. 26,5: ,,...bolyongd arami volt az 6sapam, és lement Egyiptomba,
és ott lakott, és nagy néppé lett...”

* Rebeka Aram-Naharaim-bol, az arami Betuél [anya
(Gen. 24,10; 25,20)

e ,Laban, az arami”, Gen. 31,47a: ,Es elnevezte azt Ldban
Jegar-Szahadutanak, Jakob pedig elnevezte Gal-Ed-nek [tanukd]”

* Preklasszikus bibliai héber:
arami hatas, archaikus elemek vagy északi dialektus?



Arami a Héber Bibliaban: mi a kddvaltas oka?

Gen. 31:47aP: TV72 07 KR Apyt RDMTOW N2 27 i7-K7' ™

IMIT:

(44) De most jer, hadd kossilink szovetséget, én és te, hogy legyen tanuul
kdztem és kdzted. (45) Es vett Jakob egy kovet és emelte azt oszloppa.

(46) Es szolt Jakdb a véreihez: Szedjetek kdveket! S vettek kdveket és
csinaltak k8rakast; és ettek ott a k6rakasnal. (47) Es elnevezte Laban Jegar-
Szahodutanak, Jakob pedig igy nevezte el: Galéd. (48) S mondta Laban:

Ezen kOrakas tanu koztem és kozted ma. Azért nevezték el Galédnek...



Heber-arami kapcsolat a babiloni fogsag elott

Els6 szentély kora:
e 2Kir. 18,26 = Jes. 36,1 (Szin-ahhé-eriba):

,Es azt mondta Eljakim, Hilkijahu fia, Sevna és Joach Rav-Sakech-nak: Beszélj a
szolgaiddal aramiul, mért értjik mi azt, és ne beszélj velink judeai nyelven a
varosfalon |évd nép file hallatara.”

* |.e. 8. sz.: kdolcs6bnosen nem érthetd (Dobos) + arami, mint lingua franca.

e Eszaki dialektus: dialektuskontinuum vagy arami behatas?

A babiloni fogsag: Jer. 10,11: kiszélas a balvanyimadodkhoz.



Arami a Héber Bibliaban: mi a kddvaltas oka?

Jer. 10:11:  ITANR' 1TAY X7 XX XAY-T RIDIX DIN7 ONKD N)TD N
NIN N'Y NINA-N1 RYIXNA

IMIT: (1) Halljatok az igét, melyet szdlt az O. rélatok, Izraél haza. (2) igy
sz6l az O.: A nemzetek Utjahoz ne szokjatok és az ég jeleitdl ne rettegjetek,
mert a nemzetek remegnek azoktodl. (3) Mert a népek torvényei
hiabavaldsag az, mert fa az, melyet erd6bdél vagtak, mivész keze munkaja
[...] (11) Ekként szdljatok hozzajuk: , Az istenek, melyek az eget és a foldet

nem teremtették, azok el fognak veszni a foldrél és az ég aldl.”



Héber és arami a kései bibliai korban

Ma mar vitatott értelmezés.
Biztos nem ennyire

Részleges elaramiasodas a babiloniai fogsag utan: egyszertl a tortenet.

* Neh. 8:7-8: magyardzatra a nyelvvdltds miatt volt sziikség?

,Es Jesua és Bani és Serévja, Jamin, Akuv... és a levitak magyaraztak a népnek
a Torat, mikdzben a nép a helyén allt. Magyarazva olvastak a konyvet, Isten
Torajat, és ugy magyaraztak, hogy a nép megértette az olvasottakat.”

* Neh. 13:24:  nem mindenki ért mdr héberiil (= judeai nyelven) (de van, aki igen?).

,Es gyermekeik fele asdodi nyelven beszélt, és judeai nyelven mar nem is
tudtak, hanem mas népek nyelvén beszéltek.”



Héber és arami a kései bibliai korban

* Perzsa Birodalom — birodalmi arami
(Pl.: I. Dareiosz Behisztun-i felirata: ékirasos perzsa, akkad és elami nyelven)

Eszt. 1,22: ,Es elkiildott [a kiraly] izeneteket a kirdly valamennyi orszagaba,
orszagonként az irasuk szerint, és népenként a nyelvik szerint...”

 Bibliai arami:
 Ezra 4,8-6,18; 7,12-26: hivatalos dokumentumok
e Daniel 2,4b-7,23: irodalmi elbeszélés

* Elephantinei dokumentumok stb.

* Qumran: pl. Genezis Apocriphon



Arami a Héber Bibliaban: mi a kddvaltas oka?

Ezra 4:7-8:

T'NIN DN NNIK NI [IAYAN AN 019 N

NDYYUNDIX? D7YNI-7Y DTN NNAR 12N2 X190 'Yyl DYY-7y2 DN N
.NQID RI7N

(7) Es Artachasaszta napjaiban irt Bislam, Mitredat, Tabeél s a tobbi tarsai
Artachsaszthoz, Perzsia kiralyahoz; és a levélnek irata aramul volt irva és
aramul forditva. (8) Rechum, a f6tanacsos és Simsaj, az iro irtak egy levelet

Jeruzsalem ellen Artachsaszt kiralyhoz, kovetkezésképpen: [...]



Arami a Héber Bibliaban: mi a kddvaltas oka?

Ezra 7:11-12:

XYV 'R0 NIN-NIYN NAT

-

DY 1M RNY ATX-T RNT 190 KIND KITY7 XD 770 XKNOYNATX 2!

IMIT: (11) Es ez az irat masolata, melyet Artachsaszt kirdly adott Ezranak, a
papnak, az irdstudénak, aki irdstudé az O. parancsolatai és lIzrael szdmara
adott torvényei szavaiban. (12) Artachsaszt, a kiralyok kiralya Ezranak, a

papnak, aki irastudoja az ég Istene torvényének, teljesen és igy tovabb. |...]



Arami a Héber Bibliaban: mi a kddvaltas oka?

Dan. 2:4b—7:28:

RIYD1 ' TRV7 K70 X NN A7 X9 DMK 727 DY NATIL T
.X10)

IMIT: (1) Nebukadnecczar kiralysaganak masodik évében pedig almokat
almodott Nebukadnecczar s nyugtalankodott az 6 lelke s alma oda volt
&neki. (2) Es mondta a kiraly, hogy hivjak az irdstuddkat s a josokat s a
kuruzslokat s a kaldeusokat, hogy megmondjak a kiralynak az 6 almait [...]
(4) Es beszéltek a kaldeusok a kirdlyhoz aramul: Oh kiraly, 6rokké élj,
Mondjad az almot szolgaidnak és a megfejtést megjelentjuk. |[...]



Héber és arami a rabbinikus korban

* Tannaitikus kor (kb. i.e. 1. sz - i.sz. 2. sz.)
A héber még beszélt nyelv volt (misnai/rabbinikus héber)

 Amorai kor (i.sz. 3. sz— 6. sz.)
A héber mar nem volt beszélt nyelv

* Arami a liturgiaban (kaddis, ha-lachma anja)

* Targumok



Héber és arami a rabbinikus korban

e Babiloniai Talmud, Megilla 18a:

,Nem értették a rabbik, mit jelent az, hogy »és elsdprom 6t [Babilsniat]
pusztito seprivel« (les. 14,23). De hallottak Rabbi (Jehuda ha-Naszi)
szolgalondjét, amint azt mondja a baratndjének: »Fogd a seprit, és
sopord ki a hazat!«”.

Bibliaban hapax. . sz. 200 koérl. Judeabeli falubdl szarmazik?

Arami mondatban héber eredet( szd, arami morfoldgiaval.



Osszefoglalds




Szociolingvisztika

A nyelv és a tarsadalom kdlcsonhatasanak a vizsgalata,
szociologiai szempontok és szociologiai modszerek a nyelvészetben:

Nvyelvvaltozatok, , kodok”:

* dialektusok, szociolektusok, etnolektusok, religiolektusok...
 stilusok és regiszterek

Kétnyelv(iség: (a) egyéni és (b) tarsadalmi szinten. Funkcionalis diglosszia.

Kodvaltas, kodkeverés: nyelvi, tarsadalmi és kommunikacios okok a kédvalasztas mogott

Tarsadalmi viszonyok nyelvi kifejezése: udvariassagi formak, tarsadalmi nemek, stb.

Nyelvtervezés, nyelvpolitika
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A nyelv és a tarsadalom kdlcsonhatasanak a vizsgalata,
szociologiai szempontok és szociologiai modszerek a nyelvészetben:

Nvyelvvaltozatok, , kodok”:

* dialektusok, szociolektusok, etnolektusok, religiolektusok...
 stilusok és regiszterek

Kétnyelv(iség: (a) egyéni és (b) tarsadalmi szinten. Funkcionalis diglosszia.

Kodvaltas, kodkeverés: nyelvi, tarsadalmi és kommunikacios okok a kédvalasztas mogott

Tarsadalmi viszonyok nyelvi kifejezése: udvariassagi formak, tarsadalmi nemek, stb.

Nyelvtervezés, nyelvpolitika o . S e .
A torténeti szociolingvisztika, mint a

tarsadalomtérténet segédtudomanya



) Jelentkezés holnapig:
dMm http://birot.web.elte.hu/trening/

Egy kis rek

TDK-felkészito tréning
2016. majus

Az ELTE BTK Okortudomanyi Intézete elsd alkalommal kinal TDK-felkészitd tréninget
mindazon hallgatok részére, akik tudomanyos diakkori dolgozat elkészitését tervezik. A
kilsO €s belsO szakemberek iranyitasa alatt elsajatitandd készségek ugyanakkor.
hasznosak szeminariumi dolgozatok, szakdolgozatok, doktor1 disszertaciok irasa soran,
valamint az élet sok mas tertletén 1s. A kurzus hallgator oklevelet kapnak arrol, hOgy4
részt vettek a harom napos, husz oras tréningen. :


http://birot.web.elte.hu/trening/

Koészonom a figyelmet!

Biro Tamas
ELTE BTK Assziriolégiai és Hebraisztikai Tanszék

http://birot.web.elte.hu/ biro.tamas@btk.elte.hu
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